
Gesetzentwurf für das Europäische Parlament
Draft bill for the European Parliament

Thema: 1A Topic: 1A

Betriebe sollen Behinderte stärker berücksichtigen Companies should incorporate disabled people more

Ziel: Aim:

Menschen mit Behinderung benötigen staatliche 
Hilfe zur Selbstentfaltung. Das gilt besonders für die 
Chancen auf dem Arbeitsmarkt.

People with handicaps need support from the state 
for their development. This is especially needed 
regarding their employment possibilites.

Das Europäische Parlament möge beschließen: The European Parliament should decide:

• Jeder Betrieb muss mindestens einen 
Mitarbeiter mit einer Behinderung einstellen.

• Every company muss hire at least one 
disabled employee

• Betriebe, die keine Menschen mit 
Behinderung einstellen, erhalten keine 
staatlichen Aufträge mehr

• Companies which do not hire disabled 
people, will not get any more contracts from 
the state

• Werden mehr als 2 Menschen mit 
Behinderung pro 10 Mitarbeiter beschäftigt, 
erhält das Unternehmen einen Vorteil bei der 
Vergabe staatliche Aufträge.

• If a company employs more than 2 disabled 
workers for every 10 employees, then the 
state will give them preference for state 
contracts.

• Unternehmen, die Menschen mit 
Behinderung ausbilden, erhalten eine 
Ausbildungshilfe von 3000 Euro pro 
Ausbildungsjahr.

• Companies which instruct disabled people 
receive support from the state of 3000 Euro 
per year of training.

• Bei Bewerbungsgesprächen darf die Frage 
einer möglichen Behinderung eines 
Bewerbers keine Rolle spielen.

• In job interview it is not allowed to ask 
about a handicap of a candidate.

Das ist zu tun: This has to be done:

Das Gesetz kann erst in Kraft treten, wenn 
mindestens 75% der Mitglieder des Parlaments 
zugestimmt haben.

Du musst also andere MdPs von Deinem Entwurf 
überzeugen. Wenn Sie diesem Entwurf zustimmen, 
dürfen Sie nicht für den Gegenentwurf stimmen. 
Sprich mit ihnen und erfahre, was sie sich wünschen.

Gemeinsam könnt ihr diesen Entwurf dann anpassen 
und erneut prüfen, ob ihr genug Befürworter findet.

Am Nachmittag wird gemeinsam abgestimmt. Dann 
wird sich entscheiden, welche Gesetzentwürfe unser 
weiteres Leben beeinflussen werden.

Schließlich muss der angenommene Entwurf am 
Freitag noch bei der Präsentation der Workshops die 
Zustimmung der Mehrheit der Seminarteilnehmer 
bekommen.

The new law has to be accepted by at least 75% of 
the members of the parliament.

You have to convince other members of the 
parliament to vote for this draft. When they decide to 
vote for your draft, they may not vote for the 
opposite draft. So talk to them and find out, what 
they will vote for.

All members of your group may then alter this draft 
und check again if you will get enough votes.

In the afternoon we will vote for the drafts. This will 
be the decision which law will influence our future 
lives.

Finally the law has to be presented to all particiants 
of our seminar on friday. There most particiants 
should vote for your law, too.



Gesetzentwurf für das Europäische Parlament
Draft bill for the European Parliament

Thema: 1B Topic: 1B

Der Staat soll in die Selbstbestimmung von Firmen 
nicht eingreifen

The state may not interfere with internal matters of 
companies

Ziel: Aim:

In wirtschaftlich schweren Zeiten müssen sich 
Unternehmen auf ihre Stärken konzentrieren. 
Staatliche Vorgaben darf es dabei nicht geben.

In difficult economic times, companies must 
concentrate on their strenghts. The state should not 
interfere.

Das Europäische Parlament möge beschließen: The European Parliament should decide:

• In keinem EU-Land darf es Regelungen 
geben, die Unternehmen auf Grund ihrer 
internen Struktur Vorteile bei der 
Auftragsvergabe einräumen.

• No EU country should make laws which 
favour contract awards for certain 
companies, based on their internal structure.

• Staatliche Vorgaben bei der Einstellung von 
Mitarbeitern sind innerhalb der EU 
untersagt.

• State regulations regarding the hiring of new 
employees are prohibited within the EU

• Mitarbeiter dürfen bei 
Einstellungsgespächen körperliche oder 
geistige Beeinträchtigungen nicht verbergen 
und müssen diese aus eigenem Antrieb 
ansprechen.

• Employees are not allowed to hide their 
physical or mental disability in job 
interviews, they need to address this topic of 
their own accord. 

• Die Schweigepflicht von Ärzten wird im 
Rahmen von Bewerbungen aufgehoben, um 
wirtschaftliche Benachteiligungen für 
Unternehmen auszuschließen.

• The professional secrecy of doctors is 
abolished for job applications in order to 
protect companies from economic 
disadvantages.

• Wird bei einem Mitarbeiter eine neue oder 
bereits vorhandene Behinderung festgestellt 
kann das Unternehmen die Kündigungsfrist 
für den Mitarbeiter halbieren.

• If a company detects a new or previously 
existing handicap of an employee, they are 
allowed to shorten the cancellation period of 
the contract.

Das ist zu tun: This has to be done:

Das Gesetz kann erst in Kraft treten, wenn mindestens 
75% der Mitglieder des Parlaments zugestimmt haben.

Du musst also andere MdPs von Deinem Entwurf 
überzeugen. Wenn Sie diesem Entwurf zustimmen, dürfen 
Sie nicht für den Gegenentwurf stimmen. Sprich mit ihnen 
und erfahre, was sie sich wünschen.

Gemeinsam könnt ihr diesen Entwurf dann anpassen und 
erneut prüfen, ob ihr genug Befürworter findet.

Am Nachmittag wird gemeinsam abgestimmt. Dann wird 
sich entscheiden, welche Gesetzentwürfe unser weiteres 
Leben beeinflussen werden.

Schließlich muss der angenommene Entwurf am Freitag 
noch bei der Präsentation der Workshops die Zustimmung 
der Mehrheit der Seminarteilnehmer bekommen.

The new law has to be accepted by at least 75% of the 
members of the parliament.

You have to convince other members of the parliament to 
vote for this draft. When they decide to vote for your 
draft, they may not vote for the opposite draft. So talk to 
them and find out, what they will vote for.

All members of your group may then alter this draft und 
check again if you will get enough votes.

In the afternoon we will vote for the drafts. This will 
be the decision which law will influence our future 
lives.

Finally the law has to be presented to all particiants of our 
seminar on friday. There most particiants should vote for 
your law, too.



Gesetzentwurf für das Europäische Parlament
Draft bill for the European Parliament



Gesetzentwurf für das Europäische Parlament
Draft bill for the European Parliament

Thema: 2A Topic: 2A

Schüler sollen schnell einen Abschluss machen Pupils should complete school fast

Ziel: Aim:

Schüler sollen möglichst schnell in den Arbeitsmarkt 
eintreten. Deshalb soll die Schulzeit verkürzt 
werden.

Pupils should start work soon. School years should 
be reduced
 

Das Europäische Parlament möge beschließen: The European Parliament should decide:

• Alle Schüler der EU sollen nach  max. 11 
Jahren Schule die Möglichkeit haben, eine 
Hochschule zu besuchen.

• All pupils in the EU should have the 
possibility to go to university after max 11 
years of school

• Schüler, die mehr als 12 Jahre an einer 
Schule verbringen, zahlen ein erhöhtes 
Schulgeld von 50%, mind. aber 500 Euro.

• Pupils who go to school for more than 12 
years pay an increased school fee of 50% 
more, at least 500 Euro.

• Unternehmen, die Jugendliche ohne 
Fremdsprachen-Kenntnisse ausbilden, 
erhalten mehr staatliche Aufträge.

• Companies who take on young people 
without knowledge of foreign lanuages will 
get more state contracts.

• Schüler, die nach 11 Jahren Schule eine 
Ausbildung beginnen, erhalten während 
ihrer Ausbildung ein Taschengeld von 50 
Euro / Monat.

• Pupils who start work after 11 years of 
school will receive a training stipend of 50 
Euro per month

• Schüler, die im eigenen Land eine 
Hochschule besuchen und schnell einen 
Abschluss machen, haben Vorteile beim 
Staat angestellt zu werden. 

• Pupils who go to university in their own 
country and graduate quickly have good 
chances of being employed by the state.

Das ist zu tun: This has to be done:

Das Gesetz kann erst in Kraft treten, wenn 
mindestens 75% der Mitglieder des Parlaments 
zugestimmt haben.

Du musst also andere MdPs von Deinem Entwurf 
überzeugen. Wenn Sie diesem Entwurf zustimmen, 
dürfen Sie nicht für den Gegenentwurf stimmen. 
Sprich mit ihnen und erfahre, was sie sich wünschen.

Gemeinsam könnt ihr diesen Entwurf dann anpassen 
und erneut prüfen, ob ihr genug Befürworter findet.

Am Nachmittag wird gemeinsam abgestimmt. Dann 
wird sich entscheiden, welche Gesetzentwürfe unser 
weiteres Leben beeinflussen werden.

Schließlich muss der angenommene Entwurf am 
Freitag noch bei der Präsentation der Workshops die 
Zustimmung der Mehrheit der Seminarteilnehmer 
bekommen.

The new law has to be accepted by at least 75% of 
the members of the parliament.

You have to convince other members of the 
parliament to vote for this draft. When they decide to 
vote for your draft, they may not vote for the 
opposite draft. So talk to them and find out, what 
they will vote for.

All members of your group may then alter this draft 
und check again if you will get enough votes.

In the afternoon we will vote for the drafts. This will 
be the decision which law will influence our future 
lives.

Finally the law has to be presented to all particiants 
of our seminar on friday. There most particiants 
should vote for your law, too.



Gesetzentwurf für das Europäische Parlament
Draft bill for the European Parliament

Thema: 2B Topic: 2B

Schule im Ausland stärkt Europa School in other countries is good for Europe

Ziel: Aim:

Schüler sollen mehr Erfahrungen im europäischen 
Ausland schon während der Schulzeit sammeln. So 
sollen sie im europ. Arbeitsmarkt flexibler sein.

Pupils should get more experiences in other EU 
countries already during their school years. They 
should be more flexible in the European job market.

Das Europäische Parlament möge beschließen: The European Parliament should decide:

• Mindestens ein Schuljahr muss ein Schüler 
erfolgreich in einem anderen Land der EU 
absolvieren.

• Every pupil must complete at least one 
school year in another EU country.

• Wer kein Jahr im Ausland verbringt, 
verschlechtert seine Gesamtnote um mind. 
25 %.

• Who does not go to school abroad for one 
year, will receive a worse final grade by at 
least 25%.

• Ein 2. Jahr im Ausland wird von der EU mit 
einem Taschengeld von 50 Euro / Monat 
gefördert.

• A second school year in another country will 
be awarded with 50 Euro / month by the EU.

• Schulen müssen diesen Schülern Unterricht 
in einer EU-Amtssprache anbieten und 
geeignete Lehrer einstellen.

• Schools must offer all pupils classes in one 
of the official EU languages and employ 
qualified teachers.

• Reisekosten und Schulgelder werden mit 
100 Euro pro Auslands-Schuljahr 
bezuschusst.

• Travel costs and school fees will be 
subsidised with 100 Euro per school year 
abroad.

Das ist zu tun: This has to be done:

Das Gesetz kann erst in Kraft treten, wenn 
mindestens 75% der Mitglieder des Parlaments 
zugestimmt haben.

Du musst also andere MdPs von Deinem Entwurf 
überzeugen. Wenn Sie diesem Entwurf zustimmen, 
dürfen Sie nicht für den Gegenentwurf stimmen. 
Sprich mit ihnen und erfahre, was sie sich wünschen.

Gemeinsam könnt ihr diesen Entwurf dann anpassen 
und erneut prüfen, ob ihr genug Befürworter findet.

Am Nachmittag wird gemeinsam abgestimmt. Dann 
wird sich entscheiden, welche Gesetzentwürfe unser 
weiteres Leben beeinflussen werden.

Schließlich muss der angenommene Entwurf am 
Freitag noch bei der Präsentation der Workshops die 
Zustimmung der Mehrheit der Seminarteilnehmer 
bekommen.

The new law has to be accepted by at least 75% of 
the members of the parliament.

You have to convince other members of the 
parliament to vote for this draft. When they decide to 
vote for your draft, they may not vote for the 
opposite draft. So talk to them and find out, what 
they will vote for.

All members of your group may then alter this draft 
und check again if you will get enough votes.

In the afternoon we will vote for the drafts. This will 
be the decision which law will influence our future 
lives.

Finally the law has to be presented to all particiants 
of our seminar on friday. There most particiants 
should vote for your law, too.



Gesetzentwurf für das Europäische Parlament
Draft bill for the European Parliament

Thema: 3A Topic: 3A

Freie Fahrt durch ein freies Europa Free driving across a free Europe

Ziel: Aim:

Freier Warenverkehr auf den Straßen ist wichtig für 
eine starke europäische Wirtschaft. Die EU muss 
diesen Sektor stärken, um den Handel innerhalb der 
EU zu fördern.

Transport of products on Europe's streets is good for 
a strong European economy. The EU must strengthen 
this sector to support trade within the European 
Union.

Das Europäische Parlament möge beschließen: The European Parliament should decide:

• Europa unterstützt den Ausbau von 
Autobahnen mit 1000 Euro pro Einwohner.

• Europe subsidises the construction of 
motorways with 1000 Euros per citizen.

• LKWs und Reisebusse erhalten um 50 % 
vergünstigten Kraftstoff.

• Trucks and busses get petrol 50% cheaper.

• Zum Ausbau von Verkehrswegen dürfen 
Naturschutzgebiete durchschnitten werden.

• New motoryays may be built across nature 
reservations.

• Für Zugfahrten werden 20 % 
Verkehrssteuern fällig, um den Bau von 
Autobahnen zu unterstützen.

• Rail travel will be taxed by 20% to subsidise 
the construction of motorways.

• Für Betriebe der Automobil-Industrie 
werden 50% der Steuern erlassen.

• Companies of the automotive industry will 
pay 50% less taxes.

Das ist zu tun: This has to be done:

Das Gesetz kann erst in Kraft treten, wenn 
mindestens 75% der Mitglieder des Parlaments 
zugestimmt haben.

Du musst also andere MdPs von Deinem Entwurf 
überzeugen. Wenn Sie diesem Entwurf zustimmen, 
dürfen Sie nicht für den Gegenentwurf stimmen. 
Sprich mit ihnen und erfahre, was sie sich wünschen.

Gemeinsam könnt ihr diesen Entwurf dann anpassen 
und erneut prüfen, ob ihr genug Befürworter findet.

Am Nachmittag wird gemeinsam abgestimmt. Dann 
wird sich entscheiden, welche Gesetzentwürfe unser 
weiteres Leben beeinflussen werden.

Schließlich muss der angenommene Entwurf am 
Freitag noch bei der Präsentation der Workshops die 
Zustimmung der Mehrheit der Seminarteilnehmer 
bekommen.

The new law has to be accepted by at least 75% of 
the members of the parliament.

You have to convince other members of the 
parliament to vote for this draft. When they decide to 
vote for your draft, they may not vote for the 
opposite draft. So talk to them and find out, what 
they will vote for.

All members of your group may then alter this draft 
und check again if you will get enough votes.

In the afternoon we will vote for the drafts. This will 
be the decision which law will influence our future 
lives.

Finally the law has to be presented to all particiants 
of our seminar on friday. There most particiants 
should vote for your law, too.



Gesetzentwurf für das Europäische Parlament
Draft bill for the European Parliament

Thema: 3B Topic: 3B

Umweltschutz durch weniger Verkehr Less traffic for environment protection

Ziel: Aim:

Der Erhalt der Umwelt ist wichtig für ein 
lebenswertes Europa auch in den kommenden 200 
Jahren. Der Straßenverkehr als Umweltverschmutzer 
muss deshalb eingeschränkt werden.

Protecting the environment is important for better 
quality of life in Europe, also in the next 200 years. 
Traffic, a big source of pollution, must therefore be 
reduced.

Das Europäische Parlament möge beschließen: The European Parliament should decide:

• Jede Fahrt über eine Autobahn wird 
kostenpflichtig.

• Every usage of motorways will cost a road 
charge.

• Einnahmen werden ausschließlich für den 
Erhalt von Wäldern genutzt.

• Profit from the road charge will be 
exclusively used for the protection of forests.

• Wer kein Auto besitzt, fährt zum halben 
Preise mit der Bahn.

• Who does not possess a car will travel for 
half the price on trains.

• Der Kauf eines Fahrrads wird mit 100 Euro 
unterstützt.

• The purchase of a bicycle will be supported 
with 100 Euro.

• Wer ein gebrauchtes Auto kauft, muss darauf 
20 % Umweltsteuer zahlen.

• Who buys a used car must pay 20% 
environment tax.

Das ist zu tun: This has to be done:

Das Gesetz kann erst in Kraft treten, wenn 
mindestens 75% der Mitglieder des Parlaments 
zugestimmt haben.

Du musst also andere MdPs von Deinem Entwurf 
überzeugen. Wenn Sie diesem Entwurf zustimmen, 
dürfen Sie nicht für den Gegenentwurf stimmen. 
Sprich mit ihnen und erfahre, was sie sich wünschen.

Gemeinsam könnt ihr diesen Entwurf dann anpassen 
und erneut prüfen, ob ihr genug Befürworter findet.

Am Nachmittag wird gemeinsam abgestimmt. Dann 
wird sich entscheiden, welche Gesetzentwürfe unser 
weiteres Leben beeinflussen werden.

Schließlich muss der angenommene Entwurf am 
Freitag noch bei der Präsentation der Workshops die 
Zustimmung der Mehrheit der Seminarteilnehmer 
bekommen.

The new law has to be accepted by at least 75% of 
the members of the parliament.

You have to convince other members of the 
parliament to vote for this draft. When they decide to 
vote for your draft, they may not vote for the 
opposite draft. So talk to them and find out, what 
they will vote for.

All members of your group may then alter this draft 
und check again if you will get enough votes.

In the afternoon we will vote for the drafts. This will 
be the decision which law will influence our future 
lives.

Finally the law has to be presented to all particiants 
of our seminar on friday. There most particiants 
should vote for your law, too.


